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KOMISIJAS LEMUMS
(1997. gada 12. novembris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Direktivas 91/496/EEK piemérosanai attieciba
uz veterinarajam parbaudém dziviem dzivniekiem, kas importéjami no tresam valstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(97/794/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu
91/496[EEK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veteri-
naro parbauzu organizéSanu dzivniekiem, ko ieved Kopiena no
tresam valsim un ar kuru groza Direktivas 89/662/EEK,
90/425/EEK un 90/675[EEK ('), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 96/43[EK () un jo ipasi tas 4. panta 5. punktu,
5. panta otro dalu, 7. panta 2. punktu un 8. panta B dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémums 92/424[EEK () at ko nosaka
noteiktus siki izstradatus piemérosanas noteikumus
Direktivai 91/496/EEK par treSo valstu izcelsmes dziv-
nieku identitates parbaudém.

(2)  Komisijas Léemums 92[432[EEK () ar ko nosaka
noteiktus nosacijumus, saskana ar kuriem var atkapties
no principa par individualu klinisku parbaudi dzivnie-
kiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim.

(3)  Komisijas Lémums 92/527[EEK (°) nosaka Direktivas
91/496/EEK 7. panta 1. punkta minéta sertifikata
paraugu.

(4 Ir lietderigi ar vienotu aktu dzivniekiem uz Kopienas
robezas kontrolpunktiem noteikt kopéjas procediras,
ietverot dokumentu, identitates un fiziskas parbaudes.

(5)  Ir lietderigi parbaudés ietvert kontroles atbilstibai ar
Padomes Direktivu 91/628/EEK (%), kura jaunakie grozi-
jumi ir izdariti ar Padomes Direktivu 95/29/EK () par
dzivnieku aizsardzibu transportéSanas laika.

(6)  Lai varétu apmierino$i veikt veterinaras parbaudes,
robezkontroles punkta visi dzivnieki ir jaizkrauj.

() OV L 268, 24.9.1991,, 56. Ipp.

() OVL 162, 1.7.1996., 1. Ipp.

() OV L 232, 14.8.1992,, 34. Ipp.

() OV L 237,20.8.1992, 29. lpp.

() OV L 332,18.11.1992,, 22. Ipp.
(9 OV L 340, 11.12.1991,, 17. Ipp.
() OV L 148, 30.6.1995., 52. Ipp.

(7)  Procedfirai batu jaietver visu dzivnieku kliniska
parbaude, neskarot konkretizétus izpémumus; ta ka ir
lietderigi robezkontroles punktos parbaudit dalu no dziv-
niekiem, lai parbauditu atbilstibu veterinara sertifikata
prasibam.

(8)  Leémumi 92/424/EEK un 92/432/EEK bitu jaatce].

(9)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Direktiva 91/496/EEK paredzétas dokumentu, identitates un
fiziskas parbaudes veic saskana ar 32 lemuma noteikumiem.

2. pants

Dokumentu parbaudi veic saskana ar I pielikuma izklastitajiem
noteikumiem.

3. pants
1. Identitates parbaudi veic visiem sttjjuma dzivniekiem.

2. Ja dzivnieku skaits ir liels, atkapjoties no 1. punkta, iden-
titates parbaudi var veikt 10 % visa sitfjuma dzivnieku, ja
vismaz 10 visu sftfjumu parstavosie dzivnieki $aja sftfjuma ir
parbauditi.

Ja sakotngji veiktas parbaudes nav bijusas apmierinosas,
parbaudamo dzivnieku skaits ir japalielina, un tas var sasniegt
attiecigo dzivnieku kopskaitu.

3. Atkapjoties no 1. punkta, to dzivnieku identitates
parbaudem, kam Kopienas noteikumi neparedz individualu
markéjumu, ir jaietver vismaz reprezentativa skaita sttfjumu
un/vai konteineru markéjuma parbaude.
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Parbaudamo satijumu un/vai konteineru skaits ir japalielina, un
tas var sasniegt attiecigo siitijumu un/vai konteineru kopskaitu,
ja sakotngji veiktas parbaudes nav bijusas apmierinosas.

Identitates parbaude ir to dzivnieku vizudla parbaude, kas
ietverti reprezentativa sitfjumu un/vai konteineru skaita, lai
glitu apstiprinajumu par tur esoo dzivnieku sugu.

4. pants

1. Valsts  pilnvarots  veterinararsts  veic  Direktivas
91/496[EEK 4. panta 2. punkta paredzéto dzivo parnadzu un
zirgu dzimtas dzivnieku fizisko parbaudi, jo Ipasi nodrosinot,
ka visus Sos dzivniekus robezkontroles punkta izkrauj vina
klatbaitné.

2. Dzivniekiem veic parbaudi attieciba uz vinu fizisko gata-
vibu celam, ka ari klinisko parbaudi, kas var ietvert paraugu
savaksanu. Sis parbaudes un paraugu savaksanu veic saskana ar
II pielikuma noteikumiem.

3. Paraugus nosita kompetentas iestades apstiprinatai labo-
ratorijai, lai parbauditu atbilstibu veterinara  sertifikata
prasibam.

4. Attieciba uz katru parbaudito dzivnieku registré sadu
informaciju:

— veterinara sertifikita numuru un robezkontroles punkta
sttijumam pieskirto sérijas numuru,

— dzivnieka identifikacijas numuru,
— prasito laboratorijas analizi,
— testa un visu talak veikto darbibu rezultatu,

— pilnu s@tijuma galamérka adresi.

5. Kliniska parbaude, kas minéta 2. punkta, ietver visu dziv-
nieku vizualo apskati.

Vaislai vai razoanai paredzétajiem dzivniekiem ari veic klinisko
parbaudi saskana ar $a lémuma II pielikumu un vismaz 10 %
dzivnieku, ja ir vismaz 10 dzivnieku, kuri ir jaizvelas ta, lai tie
batu reprezentativi visam stfjumam. Ja sGtfjuma ir mazak par
10 dzivniekiem, ir japarbauda visi stitijuma dzivnieki.

Nokausanai paredzétajiem dzivniekiem ari veic klinisko apskati
saskana ar $a lemuma Il pielikumu un, ja ir vismaz pieci dziv-
nieki, tad vismaz 5 % dzivnieku, kuri ir jaizvélas t3, lai tie batu
reprezentativi visam sttjumam. Ja sftfjuma ir mazak par
pieciem dzivniekiem, ir japarbauda visi sttjjuma dzivnieki.

Parbaudamo dzivnieku skaits ir japalielina, un tas var sasniegt
attiecigo dzivnieku kopskaitu, ja sakotnéji veiktas parbaudes
nav bijusas apmierinosas.

6.  Dalibvalstis aizkavé dzivnieku sitijumu robezkontroles
punkta tikai uz laiku, kamér, pastavot aizdomam, gaida labora-
torijas parbauZu rezultatus.

7. Parbauzu rezultatus un 4. punktd minéto informaciju
ierasta kartiba pazino Komisijai ik péc sesiem meénesiem vai
uzreiz pa faksu gan galamérka dalibvalstij, gan Komisijai, ja
panemtie paraugi ir pozitivi vai arl tam ir kads cits pamato-
jums. Ja papemtie paraugi ir pozitivi, veterinara sertifikata
(sertifikatu) kopijas cik atri vien iesp&jams ir janosita galamérka
dalibvalstij un Komisijai.

5. pants

1. Talak teksta uzskaititajiem dzivniekiem nav vajadziga
individuala kliniska parbaude:

— majputniem,

— putniem,

— akvakultiiras dzivniekiem, ietverot visas dzivas zivis,
— grauzgjiem,

— zakveidigajiem,

— bitém un citiem kukainiem,

— rapuliem un abiniekiem,

— pargjiem bezmugurkaulniekiem,

— daziem zoologiska darza un cirka dzivniekiem, ietverot
parnadzus un zirgu dzimtas dzivniekus, ko uzskata par
bistamiem,

— kazokzvériem.

2. Attieciba uz 1. punkta uzskaititajiem dzivniekiem
klinisko parbaudi veic, novérojot visas grupas vai reprezentativa
skaita dzivnieku veselibas stavokli un uzvedibu. Parbaudamo
dzivnieku skaitu palielina, ja sakotnéji veiktas parbaudes nav
bijusas apmierinoSas. Ja ieprick§minétas parbaudes atklaj kadu
neatbilstibu normai, veic rtpigaku apskati, vajadzibas gadijuma
panemot paraugus.

3. Attieciba uz dzivam zivim, vézveidigajiem un mikst-
miesiem, ka ari zinatniskas izpétes centriem paredzétajiem
dzivniekiem, kam ir apstiprinats ipass veselibas statuss un kuri
atrodas slégtos konteineros kontrolgjamas vides apstak]os,
klinisko parbaudi veic un paraugus panem tikai tad, ja uzskata,
ka ir iespéjams ipass risks saistiba ar $im sugam vai to izcelsmi,
vai arf citadi kaut kas nav kartiba.
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6. pants

1. Katram satijumam robezkontroles punkta valsts pilnva-
rots veterinararsts nodro$ina attiecigo personu ar apstiprinatu
originala veterinara sertifikata (sertifikatu) kopiju vai citu origi-
nalu veterinaro dokumentu (dokumentiem), ko pievieno
sttijumam kopa ar sertifikatu ka noteikts Lémuma 92/527/EEK.
Tiem jabat anotétiem ar sertifikata sérijas numuru, ko
sttijumam pieskiris robezkontroles punkts.

2. Valsts pilnvarots veterinararsts saglaba originalo veteri-
naro sertifikatu (sertifikatus) vai stitijumam pievienoto originalo
veterinaro dokumentu (dokumentus), ka arl sertifikata kopiju,
ka noteikts Lemuma 92/527 [EEK.

3. Katram satjumam fiksé un robezkontroles punkta glaba

$adu informaciju:

— sertifikata sérijas numurs, ko sttjjumam pieskiris robezkon-
troles punkts,

— datums, kad stitijums pienacis robezkontroles punkta,

— sitjuma lielums,

— dzivnieku sugas un izmantosanas kategorija un, vajadzibas
gadijuma, vecums,

— sertifikata atsauces numurs,

— Kopiena neietilpstosa izcelsmes valsts,
— galameérka dalibvalsts,

— lémums attieciba uz satijumu,

— atsauce uz paraugu, ja tads ir nemts.

4. Attieciba uz Padomes Direktivas 90/426/EEK (') 2. panta
¢) apak$punkta minétajiem registrétajiem zirgu dzimtas dziv-
niekiem identifikacijas dokumentu nepatur un ipasa gadijuma,
kad ir atlauts uz laiku ievest Sos zirgu dzimtas dzivniekus,
nepatur originalo veterinaro sertifikatu.

5. NokauSanai paredzétajiem zirgu dzimtas dzivniekiem,
kurus ir planots laist tirgti vai $kirotava, ir japievieno Lémuma
92/527[EEK noteiktais sertifikats, ka ari apstiprinata originala
veterinara sertifikata kopija.

(') OV L 224, 18.8.1990., 42. Ipp.

6.  Visiem veterinarajiem sertifikatiem vai citiem veterinara-
jiem dokumentiem, kas attiecas uz sttfjumiem, kuri ir izbrakeéti
robezkontroles punkta, katra lappusé ir jaiespiez sarkans
zimogs ar vardu “IZBRAKETS”, ka tas noteikts Il pielikuma.

7. Valsts pilnvarots veterinararsts vismaz tris gadus saglaba
sertifikatus vai citus sfitfumam pievienotos veterinaros doku-
mentus, Lémuma 92/527[EEK noteikta sertifikata kopiju un
pieraktus, kas minéti $a lémuma 4. panta un $§a panta
3. punkta.
7. pants

Dalibvalstis izdara tadus grozijumus pasakumos, kurus tas
pieméro tirdzniecibai, lai tie saskanétu ar $o lémumu. Dalibval-
stis par to nekavéjoties informé Komisiju.

8. pants

Ar 3o ir atcelti lémumi 92/424/EEK un 92/432/EEK.

9. pants

So lémumu pieméro no 1998. gada 1. janvara.

10. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 1997. gada 12. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS
Siki izstradati noteikumi to dzivo dzivnieku dokumentacijas parbaudei, ko ieved no tresam valstim

1. Katrs sertifikats, kas ir pievienots to dzivo dzivnieku sttfjumam, kuru izcelsme ir tresa valsts, ir japarbauda, lai parlie-
cinatos, ka:

a) tas ir originals sertifikats, kas sastadits izcelsmes zemes valoda un tas ir sagatavots vismaz viena no robezkontroles
punkta dalibvalsts un galamérka dalibvalsts oficialajam valodam;

b) taja ir minéta tresa valsts vai tresas valsts dala, kam ir atlauts eksports uz Kopienu;

) ta izskats un saturs atbilst paraugam, kas sastadits dziviem dzivniekiem un attiecigajai tresai valstij;

d) tam ir viena papira lapa;

e) tas ir pilnigi aizpildits;

f) sertifikata izsniegSanas datums ir saistits ar dzivo dzivnieku iekrausanas datumu nositisanai uz Kopienu;

g) tas ir sagatavots tikai vienam sanémgjam;

h) to ir parakstijis valsts pilnvarots veterinararsts vai atseviskos gadijumos oficialas iestades parstavis, un vina uzvards

un amats ir rakstiti ar lielajiem burtiem un ir salasami un, ja paredzéts, ka oficialais tresas valsts zimogs un
paraksts ir cita krasa neka sertifikata drukas krasa;
i) sertifikdta nav izdariti labojumi, iznemot svitrojumus, kas japaraksta un jaapzimogo veterinararstam, kur§ izdara
apstiprinajumu.
2. Kompetentajai iestadei ir japarbauda rakstiskas saistibas un marsruta plans no aréjas robezas lidz galamérkim, ko péc
pieprasijuma saskana ar Direktivu 91/628/EEK jasagada parvadatdjam. Rakstiskas saistibas un marSruta planu sastada
vismaz viena no robezkontroles punkta dalibvalsts un galamérka dalibvalsts oficialajam valodam.
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II PIELIKUMS

Obligatas prasibas parnadZu un zirgu dzimtas dzivnieku individualajam parbaudém robeZzkontroles punktos
attieciba uz dzivnieku fizisko gatavibu celam, klinisko parbaudi un paraugu nemsanas procediiram
L. Parbaude attieciba uz dzivnieku fizisko gatavibu celam

Papildus talak teksta siki izklastitajai kliniskajai parbaudei ir javeic dzivnieku fiziskas gatavibas novértéjums turp-
makai transportéanai. Veicot $o novértgjumu, ir janem véra jau paveikta cela garums, ieskaitot barosanu, dzirdi-
nasanu un paredzétos atpiitina§anas pasakumus. Tapat nem véra ari celu, kas vél ir veicams, ieskaitot barosanu, dzir-
dind$anu un atpitinasanas pasakumus, kas ir paredzéti aja cela gabala.

Ir japarbauda, vai dzivnieku transportéSanas lidzekli atbilst svarigakajiem Direktivas 91/628/EEK noteikumiem.

II. Kliniska parbaude

Kliniska parbaude ietver vismaz $adus pasakumus:

1) dzivnieka vizualo apskati, ieskaitot visparéju vina veselibas stavokla novértéjumu, vina spé&ju brivi kustéties, vina
adas un glotadu stavokli un jebkurus pieradijumus par normai neatbilstosiem izdalijumiem;

N
—

elposanas un baribas uznemsanas sistému kontroli,

N
=

izlases veida kermena temperatiiras mérisanu. Ta nav vajadziga dzivniekiem, ja saskana ar 1. un 2. punktu nav
atklatas nekadas novirzes no normas;

4) palpacija ir vajadziga tikai tad, ja saskana ar 1., 2. un 3. punktu atklatas novirzes no normas.

MII. Paraugu nemsanas procediira

Paraugus nem, lai parbauditu atbilstibu veselibas prasibam, kas izklastitas pievienotaja veterinaraja sertifikata.

1. Reizi ménes vismaz 3 % no siitijuma ir janem serologiskie paraugi. Paraugi ir janem vismaz 10 % sttjjuma dziv-
nieku, vismaz cetriem dzivniekiem. Ja atklajas kadas problémas, procents ir japalielina.

2. Valsts pilnvarots veterinararsts var nemt ari jebkurus citus paraugus no stitijuma dzivniekiem.
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I PIELIKUMS

Brakesanas zimoga paraugs, ki noteikts 6. panta 6. punkta:

|1ZBRAKETS



